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CilOrilCAJE PARIS.

Un italiano de la familia del einpera-
dur. el pi‘fucipe Aldobrandiiii, lieraiauo del
principe Borpiesio y del diitjue de i>alvati
(io« cuales para la compra de trij*o de lc-
\ante, cedieron en detai G los panaderos
ron una pérdida que permitird sostener el
pan en un precio e<iuitativo como antes). Kl
)rmcipe de Aldobrandini, repetimos, va & pii-
Jlioar. segin se dice, una obra artistica de
sumo interés, basifcda en tradicién y en las
piisesiones de familia. Algunos lieciios pue-
den avalorar la importancia de esta oova.
I'no de ellos fija el parentesco del principe
romano con Su Maf~estad, de la manerif si-

guiente.
Una tia de Luis Napolépn. hermana se-
gunda del emperador, la princesa Paulina,

"iuda del general Leclerc, casd, como es no-
torio, en 1HU3 con el principe Camilo fiovghe-
sio. Es frecuente en las familias italianas que
el primogénito lleve un nombre y los demas
otro. El titulo general va siempre acompafiado
del nombre particular. EI principe Aluobran-
dini es uno de los hijos menores de un lier-
mano del principe Camilo, esposo do la lier-
niana de Xapoleon; por consiguiente, primo
del emperador.

Los Aldobrandini ocupan un lugar muy
distinguido en la historia moderna oe Roma.
Tno de ellos, t™ilvestre, sabio jurisconsulto,
gae rejentd una catedra de derecho en Pisa
hacia el afio de ir)4i), fué padre de Hipdlito
Aldobrandini, quien logré la tiaracoa el nom-
bro de Clemente VIII. Este pontitice fué quien
di6 la absolucién a Enrique 1\’ cuando abjuro
de la reforma. Protector de las artesy dé las
letras, se disponia & coronar & Torcuato Tasso
en el (Zapito lo, cuando fallecié siibitamente
este pileta. Hip6lito Aldobrandini tuvo un
aiiti-papa ijue tainbiiin tomé el nombre de
(demente \'1H : en el siglo se llamaba (fil
Mufioz, y era un antiguo canénigo do Barce-
lona. & quien los car<tenales disidentes insta-
laron en Pefiiscola. Habiendo cesado el cisma
pcjr mediacién del rey Alfon.so V de Aragén,
(jil Mufioz depuso la tian-a, recibiendo en
recompensa la mitra de obispo de Mallorca.
La psiiudo-santidad dejener6 en Eminencia.

La rilld Aldobvaudmi es una de las mas
lindas residencias de Konia. E.std situada eu
la vertiente de Frascati, entre un horizonte
de raary de montafias, & causa de esta posi-
cion es conocida con el nombre de lipIlmlrre.
Debi6 su orijen al cardenal.Aldobrandini, so-
brino del papa (lemeiite Vil quien encargo
su ejecucion & Jacobo Bella Porta. La muerto
\'juo stubitamente & interiumpir & este nota-
ble artista en la ejecuciéon de sus trabajos,
“~cndo un dia & Frasc™ati con el cardenal, se
sinti6 acometido de un célico agudo que no
se atrevié & descubrir por respeto & tan
alto pei‘sonaje... y falleci6 de resultas de esta
dolencia. Encomenddse la (‘(inclusion de esta
quinta al Dominicano, quien la enriqueci6
con magnificos frescos. Vénse por todas partos
estatuas, bajosrelieves,jarrones, porticos fuen-
tes, cascadas:se encuentra también entre sus
maravillas el célebre 6rg/uia ilfi uijiki, combi-
nacién de chorros y de murmullos eu los di-
\ersos timos de la escala miisical, obra del
(1("lebre Juan Fontana, nombre oportuno y

adecuado & su talento.

Todos conocen, de reputacién al menos, la
antigua pintura encontrada, segun cuentan,
en las ruifila.sde las Termas de Tito, bajo el
pontiticado de papa Aldobrandini, y que por
esta razén se ladié el nombre de, /*)'/«.« Alda-
hntfdinux. EIl asunto parece ser el enlace do
Tétis y de Peleo, ejecutado con toda la de-
souvoltnra de los antiguos. Esta obra cu-
riosa, iiiimitablt’ por la con'oc”ion del dibujo,
estd hoy cu uiid de las cuartos de la haliitu-
eiun de Horgia del \'aticau<i.

La famosa >ilhi Borghesia, vAiculo del her-
mano mavo-r del personaje de quien nos ocu-
pamos , fundada por el cardenal Escipion
Borghesio, fué despues embellcicida por ge-
neraciones do princ'ipesy de cardena es. Era
una de las maravillas giie circundan & Roinn.
En 1KIi8 se apoderd de ella (iaribaldi y sufrié
bastante con la estancia de oste gefe y sus
voluntarios. Se demolieron los muros que la
rodeaban, se arrasaron sus dependencias y
el fuerteeillo cpie tenia delante : minaronse
los puentes, saltaron los parapetos, cay6 el
)iso superior, habitacién réjia, destruyéronse
as decora_(Gones de las paredes, los acueduc-
tos,los bauos. el picadero,losobeliscos,y liasta
qued6 mutilada a célebre estatua de Diana...
)Jara mas amplios detalles, puede consultarse
a memoria publicada & la sazén por el ge-
neral Oudinot, conde de Reggio, y tirmada
por M. Carlas Raudin, hijo raayor'del ilus-
tre almirante, 'piieii, consignando minuciosa-
mente los destrozos interiores causados por
los invasore.s, probo que un solo cafionazo de
las tropas francesas que asediaban f Roma,
dié en una ar((uitrabe cuyo peijuicio no llegé
4 "Neointe escudos.

Probablemente el primo del emperador se
propim(* jniblicar el estado primitivo de esta
raza indigena.

W.w. i'g amigo nuestro, literato y filésofo,
que viaja por el Khin 4 donde se" apifia ia
concurrencia por la mala estacion para los
bauos de mar, nos remite algunas observa-
ciones sobre las localidades en que so jue-
ga : de ellas estractamos los parrafos si-

guientes : ' 1

«... Por mas (jue ciertos miiraliscas truenen
contra el juego, es este, por los placeres de
que se rodeay por el gi-an miinero de turis-
tas que roune. un elemento de fortuna en la
Alemania rhenana, y una institucion mas
claray legal (jue otros juegos mas 6 menos
especulativos de Paris. Y fraucamentc, sin
pasion i,([ué tiene de malo? Una banca que
presenta sus capitales sobre la mesa, que
tiene otrosreservadosparalascontijencias; un
juego que dice & los concurrentes escojéd
golpes, numerosy colores : meditad, retlexio-
nadd & vuestro antojo tomad notas, foijad
comentarios, calculos, sistemasy cuando que-
rais arriesg-ar un llorin, un luis, un billete,
aqui estoy yo, enemigo de vuestros calculos,
sin reparar en la suma, hasta 8,500 .francos &
la vez ; las cartas y fa diosa Fortuna deci-
diran entre nosetros ! Sélo i[ue, para sufragar
los gast<js enormes de semejante estableci-
miento de placeresy de lujo, el interés de los
capitales invertidos eu estas elegantes cons-
trucciones, estos pala(;ios dora(lo9, esos salo-
nes que no tienen rivales en Paris; paracu-
brir el crecido impuesto del Estado de nues-
tj'os ingresos, ya para ornato de la ciudad,
parabeneficencia, parapagarlos esi>ectaciilo.s,
conciertos, luminarias, entretenuniento de
parquesy jardines; para satisfacer al nume-
roso personal que estd al servicio del piiblic(j;
para el recreo de los iiiic ~ienen & buscar
alivio de sus dolencias 4 estos manantiales
famosos en toda Europa, 6 de los turistas que
viajan por gusto ; para cubrir, por Gltimo,
todos estos gastos enormes, crecientes cada
dia, el Estado nos concedo un ventajilla que
a duias peiias dejarla con ijiie Ih'iiar nuestras
obligaciones, si no aini(>ra on nuestro ausilio
lapasicm. el frenesi, la iiocedail de losjuga-
dores. cuyos deslices representan un valor
maviir (pie la ciiarfa, que la ley concede & los
banqueros!

« Eu cf(!(;to, no d(~a de ser curioso para un
obsevlador (pio estudie algunos dias esas
mesas de juego, el aspecto (lue presentan los
actores. Uno llega al principio, se ausenta
siUo algunos instantesy se retira llevandijse
hisllaxcs. i's decir, (pie se clava al potro des-
do las ou(;e de la manana liasta las imce de

la noche. Tiene delante de si toda una conta-
bilidad, una cancilleria completa : registros,
notas, punzones y tapices, entregand(‘ise C(m
ardor al eterno célcu o de las probabilidades.
El banquero, que no calcula, hace frente &
todas las puestas, cualquiera que sea su va-
lory el sitio en (ue se aventurort. Por regla
general, hé aqui a suerte de estos archiveros
de la ruleta y del trf'intn y cuarenta. Se aven-
tura prudentemente, ganan con lentitud y
obtienen & veces un resultado cierto... que
desaparece de repente un dia aun golpe del
azar que han (pierido sujetar a reglas lijas, y
gue dando al traste con todas sus hipdtesis i(‘s
arrebataen un dos por tres cuanto han reuniilo
4 duras penas.

» Otros, fiAndose en su suerte,en ese mismo
azar, unico Di(js de aquellos sitios, aventuran
siLs puestas, llevados de una inspiracién que
ni pueden razonar, ni definir. Estos son los
adversariosmasterril)lcs delabancaylos que
la arrancan crecidas sumas (jue con frecuencia
vuelven & perder, obstinandose en esplotar
la veta (jue se les descubrié por un momento.
Estos jugadores s(in la sombra negra de la
administracion. Losmas célebresen estos ulti-
mos afios, son el principe (ic Canino, que en
cuatro U cinco dias \jant 600,000 francos &
la banca do Homburgo, el general Hayiiau,
que consiguié también en la misma localidad
la mitad de esta suma, el conde de V..., que
se erubols6 100,000 francosen 1857, y las her-
manas H..., inglesas que reunieron un bene-
ficio de 300,000 francos el verano siguiente :
el afio pasado una sefiora alemana, inspirada
por un baniiuero célebre, se llevé mas de
200.000, y con fecha mas reciente ol espafol
(i... reunié la cifra redonda de im millén !

* Sin duda podrian citarse como contrasto a

estas ganancias considerables, multiplicadas
pérdidas desde mil francos hasta triJiiita. Estas
pérdidas se clasiH(ran entre los jugadores tes-
taj.‘udos, torpesy ciegos, que so obstiiuiu C(m-
tra la mala suerte, 6 juegan por vanidad para
los espectadores, despues de perder la sangre
fria necesaria‘'para retirarse 4 tiempo. Mas el
gran recurso de la banca consisto, no en los
puntos fuertes que pueden liacor oscilarla
durante toda la estaf’ion, sino en la nube de
pequefios jugadores de capricho, ¢e o0ciosos
y transelntes (juo sin céalculo, ni tino, ar-
riesgan su dinero y se obstinan en dejar sobre
el tapete todo el orojde su bokillu ya (tue no
el de sus baules. Estos manantiales abaste-
cen el caudaloso raudal. — quo absorse (juiza
de una’sola vez algun PolifiMno (pie viene al
valle de Tauno...

Desde Constautinophi llega hasta
nuestros oidos el eco doloroso de un aconteci-
miento que como un rayo ha caido en el pa-
lacio del Sultdn : su yerno, el nieto del gran
Moliemet-Ali, joven de veinticinco afos, Is-
vuiU-iiaja, ministro sin cartera del Imperio,
falleci6 la noche dol 8 al !) del comente.
Permitasenos emitir sobre e.ste alto personaje
algunos pormenor(‘s biograficos (pie en nues-
tro juicio no carci’en de intf'rés.

E ilustre virey de Fgijito, Mehemet-Ali,
tuvo dos hijos: Tossun-Bajaé Ibrahim-Baja.
Tossim inuiié6 quemado vivo por los “Vahabi-
tas, & (juienes hacia la guerra. Su hijo Alba-
Baja, vn-ey de Egipto, jierecié asinusmo do
nuioi'te violenta, aiingado por dos mamelucos
de su servidumbn'. No iUy(5 mas ijue un liijo.
Iliiami-Baja, casado iia tros .atrns con la prin-
cesa Muiiré, liija dol Sultan Abdul-Medjicl, &
(puen deja en un estado, (jue no nos atreve-
mos & llamar interesante, en vista de sus (ion-
secuencias. En efecto, aqui entramos de lleno
en la parte curiosa quo tienen las costumbres
turcas, costumbres (pie se procuran ocultar &
la Europa, sobre el capitu o relativo &4 la su-
cesion.

Néase sino: sila Sultana, hija segundad(d
Sultan, da & hiz nu ///IV), srigiin las tradicio-
nes y leyes orientales, ivndcmidn « muer-



le iil nacer. Si por una esccpcion sin ejemplo
sfile cuneede la vida, hereda la colosal flvtu-
ua de su padre. Mas aqui suije una complica-
cion singular. Ilhami-Baja tenia i-n Egipto
otra mujer,— a quien también deja & punto
de ser madre. Si a odalisca da & luz una liija,
esta no participard sino escasamente de las
ri(f[ue7as liereditaria.™; — pero si lo que nace
es uu varén, — y la Sultana no conservii el
suyo, — el hijo de la odalisca lu hereda todo
y llega & ser uuo de los principes mas ricos
del umudo |

Ilhami-Baja. tildado de prédigo por sus es-
cesivas liberalidades, deja diez millones de
francos... de deudas. Pero ess preciso también
afiadir, para evitar el mal efecto de esta cii*-
cimstancia que las rentax solas de pus bienes
son sulicientos & cubrir en alquntis mexcn tan
crecida suma. .Seismil personas vivian de sus
lar”'uezas eii Constautinopla y en Egipto.

Las caballerizas de flhami-Baja, en esta ul-
tima nacién, no liay nada en el mundo que
las iguale. Hay en ellas 5)U yeguas, las mas
liermosas del universo,y descienden por linea
recta (segiin nos lo aspgiu'an tidedi”~os ge-
neologos) de las caballerizas de Salomon!Un
presupuesto de HU.OOO piastras, aumentado
con el producto de los potros, estaba destina-
do mensualmente 4 ostas caballerizas, cuyo
gefe, mameluco, teniarango degeneral. Todo
sl va ii poner ea venta; aviso ni jockey-dnb!
lgualmente se venderan cinco vapores, dos de
ellos magnificos y de recreo: aviso a los lores
amigos de maritimas escursiones 1

Dicese (pie Illiami-Baid ha muerto de nosttil-
ma. EIl Egipto yh>s desiertos arenosos, las
desatentadas carreras en corceles sin freno, la
caza dft gacelas, los campamentos en paises
yermos... eran ios dulces suefios del verno de
MU Alteza, y ninguna realidad turca podia
compensarselos. Consigui6é & duras penas, el
liltimn mes de mayo, licencia para ir & Egip-
to. Llev(3 en sn compafifa una xtniihi muclio
mejor {[ue la conquistada & Abdel-Kader por
el duque d'Aunmlo, 4 cuya cabeza figin-aban
.'r*alih-Bajay Ali-Bey, losdoshiios de Mustafa-
Baja. Durante el rapido viaje ae treinta dias,
este joven, dotado de gran‘corazou é instrui-
do en la-s nuevas ideas de Europa, di6 la li-
bertad & mil xi‘icrienfos esclavos que vivian
de sus tierras y elijié cuarenta muchachos en-
tendidos que envi6é & varios colejios de Euro-
pa. \olvié del viaje enteramente repuesto y
robusto. Pero habiendo caido enfermo algunos
dias despues, dispti."0 que le trasladasen & la
rasa de camp6 de su mas iutiino amigo \ ‘eli-
Kaja, en Tchamlidja. Por espacio de algunos
dias mejoré sensiblemente .susalud; pero mas
adelante una recaida le llevé al otro mundo
en pocas horas. Su cuerpu debe ser tran.spoi’-
tado en uu buque G E~-ipto segln sus tltunas
disposiciones.

Ilhami-Baja hablaba francés, inglés y ale-
man :eramuy dado & la lectura, y de algun
tiempo & esta parte se habia entregado seria-
mente al estudio de la politica europea. Su
bondailera estremada c.m los franceses y te-
nia intenciones de liacer un viaje & Paris, en
donde no hubiera dejado de embelesar & nues-
trcis buhos de plaza, 4%idos siempre de nove-
dades!

Aunque no de fecha reciente, la histo-
riaque vamos & referir ofrecera & nuestros lec-
tores gran interés, siquiera por los nombres
célebres de las personas que en ella figuran.

B. Bochet, antiguo administrador de tincas
di'l Estado,uno de los directores, casi ministro
en tiempo de la Bepilblica, el mismo & quien
el primor cénsul encomend6 que reorganizase
toia la administraeitm de fincas en ltalia, fué
abuelo materno do dos liombres célebresen la
literatura francesa;de Pablo Lacrciix ‘el l)ibli(i-
iilo Jactib.el benedictino del siglo X I\, (juien

escrihitUantoslibros admirables, vmasiiuo su-
S-Sfri

ficieiite.s & obtener diez veces el titulo de aca-
démico) y de .lulio Lacrois, el renombrado
autor del TexIlnmento ile t'pxnr j el traductor,
laureado por ei Instituto, de las Odas jle llo-
rncio y &Q hit Olintx de Jurenal y ile Pcrxis.
M. Bochet habia adquirido por segnmda 6 ter-
cera mano una casa sita héacia el centro de
los numeros parc.s de la Chaimée ij'Antin y
vivia tranquilamente en ella durante la res-
tauracién, cuando un dia le anunciaron la vi-
sita de cierta dama que se obstinaba en ocul-
tar su nombre. Recibela, y la sefiora le dice

« — Caballero, Cluiere usted venderme su
casa?
» — Mi casa, sefiora !y por (jué?

» — Porque pcrtenecii) antiguamente & mi
familia... ponjue mi padre, al espatriarse en
179%, escondi6 en ella gran partede su fortu-
na... y porque deseo con ansia que todo vuel-
va &mis manos.

» — Pues bieu, sefiora... recobre usted su
tesoro, pero déjeme usted mi casa.

» Caballero, no ignoro que la ley le conce-
de parte de ese tesoro...

j)— Sefiora... mi conciencia no me permi-
te aceptar ni la menor parte de esos valores.

» — Cémo, caballero! usted consiente en
querejistre y recobre?...

B — Registre usted, recobre cuanto quiera,
sefiora! Sin embargo, la suplicaré (jue rae

vuelva & dejar lascosas en su misrao estado.
» — Mil gracias, caballero !
» — Sefiora, no hay de (pié. »

Repitense los saludos, y la dama teima el
portante.

Al dia siguiente la dama, despues de haber
mstiticado oportunamente sus derechos & la
herencia,y la identidad de su pm'soiia, se pre-
senta con algunos operarios. M. Bochet tenia
(iuriosidad de saber en qué parte de la casa
estd escondido el tesoro, y sigue a los obre-
ros : la dama los dirije & la bodega, en donde
manda demoler una pared (Jue descubre & la
vista de los asistentes un s(jtauo oculto. Kl
aire corrompido y espeso de esta cueva apa-
ga lallama déla luz. La'dama (cuyo elevado
nombre omitimos) conmovida, ansiosa, espe-
raque los faroles vengan & realizar sus espe-
ranzas... Vuelven, entran... y en efecto, fia-
bia en at]uel sitio baules (pie. (iespues de aliier-
tos, se vio que contenian cerca de dos millo-
nes en moneda del reinado de Luis XH"'y en
alhajas ocultas desde los Gltimos bailes (ie la
corte.

La ley concedia 6 6 700.000 francos al abue-
lo de nuestros dos escritores; pero hi acriso-
lada probidad deM. Boclietles privé de esta
herencia. La gloria habra podido devolverles
este oro? Ay!el mayor tesoro de erudiciéon
vale acaso el caudal mas infimo ([ue se saca
de la tierra?

«'tI"Nochespasadas secenabayo despuesdel
baile en casa de un opulento estranjoro que
procurae.stender Husrelaciones. Una dama con
traje color de rosa .estaba .sentada al lado
de otra coa vestido inorado. La de rosa dijo;

« — Tenga usted la bondad de ensefiarme

la duefla de la casa, tengo que decirla dos
palabras...
'>— No podré servir 4 usted... no sé... de-

be ser a([uelhi que tiene una guirnalda de
luai-ji'aritas y que estdsaboreando una trufa...
no la conoce usted?

lo que pa-

Como!...
usted tampoco, &

» —
»— \0o eui
rece.

»— YoO0..yo0...soy corta d*\ista... Me pi-
dieron pora ella y para su marido una pape-
leta de convite & mi lillimo bailo... llama
gran coiicurreucia... entraron y se confun-
dieron entre tanta jeuto. Hoy asu \ez dan un

baile y me han pagado mi ccravite... Como
Illegué tarde... la sefiora no hacia ya los ho-
nores de su casa a la puerta del safon... y ni
ellani yo nos hemos saludado... lo cual su-
cede con frecuencial

» — Pues no habrd mas remedio que estar
alerta estos primeros dias c-iiando vengan las
visitas: en esta siempre se Jiasa revista & los
Gltimos bailes... y hay jlue tener buen cuida-
do do no criticar este delante de la misma
Jersona que nos le ha dado... Debe ser la que
leva unjazo escocésy (juo prc.senta unasilla
4 una sefiorita de cabello rojo.

No...Se me figura que es mas bieu
acpiella fiacucha vestida de azul... que esta
apoyada en esa yedra natural con camelias
de papel... La he oido decir &4 un lacayo (pie
no sirviese 4 las sefioras sino el vino de Cham-
pafia de dos francos... y (iue guardase el bue-
no paralos caballeros!

» —

» — Cree usted <pie es la deloazul!... tiene
todo el aire de maestra de escuela... vea usted
sint)... no deja & la joven tomar una naran-
ja... ademas, no tiene diamantes. Yo creo en
verdad que es la de la guirnalda de marga-

ritas.

n — ~'amos, bien veo que sera prudente
cerciorarse antes de ~alir... 4 in deque nos
conozca... Vienen & ofrecernos vino de Cham-
pafia... toma usted?

» — No, milgracias?

Hemos oido & un vi~’ero que encon-
trandose en Wicsbaden cuand”o volé el polvo-
rin de Maguncia, (-omo habian dicho lavispe-
ra por la .noche (pe un prusiano habia perdido
al juego sumas considerables, al oir la de-
tonacién, un inglés vecino de cuarto del j>ru-
siano, crey6 ({ue este se habia hecho saltar la
tapa de lossesos... y corri6 en busca del due-
fio de la fonda para pagarle su cuenta y huir
de a(piellos sitios turbulentos. Mas al%olvor
4 subir & su cuarto, lleno de emocion todavia,
encijntr6é en la escalera al prusiano... que pro-
curaba saber las causas de la esplosion: arré-
jase en sus brazos, diciéndole :

« — .\y, amigo, con qué marré el Uro ? oh?
Me alegro, pero porel amor de Dios, no vuel-
va usted &datentar contrasus dias... 6 al me-
nos prevéngamelo usted ante.s para que tome
las de Villadiego. «

Unaequivocacién no menos chistosa se con-
té despues... como coletilla de la anécdota
precedente.

Habia en otro tiempo, en el parque de ~'er-
salles, una estdtua soberbia deJiipiter. Macla-
ma Durfort, azafata de la du(piesade Orleans.
se paseaba un dia sola por el partiue, se de-
tuvo delante de la estatua y la dijo;

« Sefior Jupiter, usted era en sus buenos
tiempos un seductor detomo y lomo!... Dicen
que yo no soy fea... C(m (pie, vamos, échi'iiie
usteS un reipiiebro ya quetiene siemjire entre-
abierta la boca! >

\penas habia formulado su maligna inte?-
pelacion Mma. Durfort, estallé6 con fra.:>oroso
estruendo un molino de p6lvora do las c(‘rca-
nias.

La marquesa, (ireyéndose a piés juntillos
que el Dios respondia & su manera, quedd
aterrada en térrain(is, (ju(™ cay('> al sueio sin
sentido. .Vendieron & levantarla y llevaronla
a la cama, (m donde pasé o(iho dias como he-
rida realment(i por Japiter Tonantc.

(Trml. A. L.deB.)
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[Correspondencia particular del Mvxdo
ILUSTRADO.)

lioyrulh, (8 rie si'ticnilirc dp

Muy seifor mio:

Desde mi llegada & Syria, hablé &
usted de Vnussuf-Karom, ol Gnico fi-efe
maronita que lia sabido hacerse t(‘mer
de los Urusos y respetar de los Turcos,
el linico h jmbre enérgico que ha des-
collado en las guerras del Libano.

cuerpo de Addiii?, el gefe cri?tiano se
halla continuamente en guardia, aten-
to 4 toda alerta, y resuelto & toda aven-
tura peligrosa. Creo que las rocas del
Lihano no le han ensefiado nada de la
tragica historia del hijo de Hyniro.
Vousiuftiene otra cosa mejor que ha-
cer que preguntarli'S aqué catastrofe
debe la anémona su rojo brillante y la
rosa su suave colorido. Sigue la via
romana practicada eu la ribera del rio

idroquisde M K |

Vousuf-Kiiram, finico maronita qufi ba In‘cbo fronte & los Drusos.
~Tomado de utia fotografia de M. Legray.)

Como creo habérselo dicho & usted, en Jowjhi, pueblecito dise-
minado & orillas del miir, en la desembocadura del Narh-el-Kelp
'rio del Perro,, es en donde el gefe ha colocado su cnartelgeneral.
Desde alli "igila y dt-flcnde la entrada del estrecho desfiladero
liorelcual sale el rio de la.s moiitaria.s, y que sirve de pa.so al
Kastramn y & sus propios domiDios.

cip D' vriilb.
Soldado albanés de la inrdii}i__dcl baja, En los lugares mismos en que Venus lloré despavorida sobre el (Croquis di! M. Iv. Lncltrnj” hijo.l
RKlwny ijo.

Joughi, cuirtel general de Yousuf-Karam, ea la desembocadura del Narh-d-Ki-Ip, rio dcl Perro. (Croquis de M. E. Lockroy hijo )



entre los flancos pscarpados dt; la raontann. sin
indagar si aquella fué construida por Antonio U
por Antoniuo, sin clirijir la vista & las inscripcio-
nes latinas que cubren alas rocas, sin atender
siquiera a4 alpitnas lineas trazadascon caractéres
cuneitbrmes, que parecen colocadas alli como ve-
nerables antecesores para haci.*r resaltar la ju-
ventud del alfabeto romano.

Sin embarg-Q, Youssuf nldes enteramente un
ignorantey ?i un hombre notable. Su padre era
un simple chtilc, es decir, que la distancia que le
separaba del Emir era aun mayor que la que le
elevaba sobre el lugarefio. No obstante, en un
pais en 4 cual no liay otra alternativa entre na-
cer principe 6 criado, no es mala suerte el encon-
trarse hijo de un bailio 6 de un tabelién.

Mediante la inteligencia, el valory las circuns-
tancias. puede espfrarse el encontrar un lugar
bajo el sol. Esto es lo que se dijo & si mismo
Youssuf, y ha encontrado este lugar, tan grande
y tan bello, que hoy manda & los emires y ha
colocado bajo su ascendiente & toda la parte beli-
cosa df*la montafia.

Yotissaf-Bey puede poner unos diez mil hom-
bres.'iibre ias armas,y, cosa curiosal! él es quien,
aruegos del baja de Beyruth. cuida de la teguri-
dad de los viajeros enloscaminos de Tripoliy de
Alojandreta, Asi, & algunos kilémetros de distan-
cia, el gobierno turco deja degollar & los cristianos
y se puii™* bajo su proteccién. Hiere con una m;mo
é iinj)lur3icon la otra. Qué otra cosa bubieia hecho
Maiiuia' i*lo? No dejaré & Youssuf-15i'y sin haber-
le dado & usted una idea de su caracter.

Habia sido pagado un hombre para asesinarle.
En el momento en que se presenté este hombre
para entrar & su servicio. Youssuf fué ]>ri‘venido
de sus dt'signios. Acojidle con bondad y le dijo
— « Tengo confianza en tu adhesiéon. Vuelve 4 la
ciudad; finjequete he recibido mal; inférmate
de lo que traman contra mi mis enemigos, y ven
mafiana por la tarde & darmi® cuenta del re.iul-
tado de tus indagaciones. Me hallaré solo. » Ei
hombre parti6. E! dia siguiente se hallaba, & la
hora convenida, en el aposento de Youssuf. El
gefi', segun lo prometi6 la vispera, estaba solo.
Entonces, el hombre, seguro de que lo que iba &
decir morirla con el que le escuchaba, no disi-
mulé ni el nombre de los enemigos del bey. ni su
ndmero, ni los detalles de las tramas urdidas
contra Youssuf. El dia bajaba sensiblemente, y
como si el hombre se hubiese propue.ito acabar su
relato con él, ora volvia & repetir lo dicho, Ubien
parecia entrar en 'jilanueva via. Cuando, en fin,
fué de noche, el hombre guardé silencio de re-
pente. Llevé la mano & su pufial y-de un salto se
lanz6 sobre el bey.

« — Aquiconuiigo !'»dijo éste cojiéndole por el
brazo.

Al instante cuatro sirvientes armados se arro-
jaron sobre el asesimo. ,

— « Confiesa tu crlmcn y pide perddn, le dijo
Youssuf, 6 al momento te hago cortar la cabeza
en mi presencia. »

El miserable, mas muerto que vivo,
algunas palabras y cay6 de rodillas. El gefe hizo
sefia entonces a sushombresdeque le soltaran, vy,
recobrando su calma con su dignidad ;

— « Véte, miserable, le dijo; estoy lastante
vengado con el miedo que has tenido. »

El hombre le miré un instante, pasmado por
una generosidad que él no comprendia, Uespues
se lanzé fuera del aposento y desapareci6 en la
montafia.

Sé esta anécdota de boca del
Karam, quien me la referia con el tono mas sen-
cilloy por consiguirnte menos oriental, mientras
galoparemos juntos & lo largo de las riberas def
Xarh-el-Kr/p.

tistamuR siiTnoticias importantes de Damasco.

balbuce6

mismo Yomsuf-

Espérase aqui de un dia & otro & Fuad-Baja. Ya
sabe usted (jue los muchos pri.sionerosque nos ha
espedido estan condiinados & arrastrar la cadena
en las galeras de Constantinopla, mientras se les
toma medida para los uniformes. l)e®de que la
Sublime-Puerta ha tenido la ingeniosa idea de
convertir & los culpables de Damasco en conscri-
tos, y de transformar el tribunal del crimen de
Damasco en consejo de recluta.”, los arrestos han
prosperado de uu modo singular. Entendiéndose
igualmente lus palabras de: jjuenoparaelterricio!
de las carcelesy de lejército, se ha picado el honor
de las autoridades. Cuando los cuarteles se bollen
llenos, quiero decir las galeras, se les vaciara en
el ejército turco. Tiene por objeto esta excelente
medida ei acabar de moralizarle 't Solamente que,
cuando se encuentre en el camino & un militar
aislado, no se sabra si es un galeote con licencia
6 una soldado préfugo de la céarcel.

A proposito de soldados, hé aqui lo que paso6 el
otro dia ; uno de nuestros zuavos murié en el
hospital. El cadaver, llevado y seguido por los®
camaradas del difunto, tom6 el camino del ce-
menterio cristiano, situarlo & orillas del mar, un
poco mas lejos que el cementerio turco. Era pre-
cisamente la hora en que los musulmanes de Bey-
ruth se reinen para tomar el café, y el lugar en
que lo hacen se halla en el camino que conduce
al comentario. Al ver pasar el convoy y el cor-
tejo, compuesto de hombres de turbante verde,
descendientes mas 6 menos directos o< jirofeta,
lodos se levantaron. Despues, cuando liulk) pasa-
do el cortejo, Fe pusieron & seguirle devotamente,
recitando en alta \oz las oraciones del Koran.
Lleg6se de este modo hasta cerca de la puerta del
camposanto turco. Alli hicieron alto los musul-
manes, persuadidos de que la cabeza del cortejo
iba 4 e :tnir en él. Pero la cabeza del cortejo no
parecia retardar el paso.

— Aqui! aqui I aqui es I esclamaron todos &
una voz,y en todas lenguas, los buenos de los

Turcos.

Sin embarico, el cortejo continuaba avanzando.
Muy pronto lo vieron volver prontanieute. EI
cuerpo del difundo entraba triunfalmente en el
camposanto cristiano. Entonces uno de ellos se
adelanté,ydirigiéndose en malfrancés al tambor
que marchaba al frente :

— « Luego no es un musulméan de Occidente el
que vais & enterrar? le pregunté.

— Musulméan bono! respondi6 tranquilo el
tambor.

— Pero de qué secta era?

— De la secta de los Beni-Rigol-Mouf. »

Esta respuesta cerro la boca al buen hombre
absorto, quien, todavia & estas horas, se pi'e-
gunta cudl es la nueva iglesia, nacida en el seno
del Islam.

He hablado & usted ya de la cocina de este
pais. No vaya usted, sin embargo, & confundir
la cocina &rabe con ia cocina turca. Esta es un
arte, deberia yo decir una ciencia de las mas
comphcadas. No hay en todo el imperio un gefe,
con alguna practica, que no se halle en estado de
preparar la< berenjenas de setenta modos diver-
sos. Desgraciadamente, el septuagésimo primo es
el bueno. Por lo demés, conoce uno que aqui se
halla en el pais de los patriafcas; todo el mundo,
magnate 6 esclavo, rico U pobre, se sirve todavia
del mismo tenedor.

Querria decir & usted algunas palabras de las
monedas que afluyen & Siria de todas las partes
del mundo, y quecirculan de cualquier lugar que
vengan,con tal que pierdanen el cambio:estal ei
medjidié, que es casi de cinco francos; el svanzig,
gue es casi de doce sueldos; el paxal, que es casi

un centavo; pero me veo obligado a cerrar mi
carta, ya demasiado larga.

Reciba usted la seguridad de mi perfecta con-
sideracion.
E. 1.OCKROY, HIO,

P. S. — Remito & usted algunos créquis. Uno
de ellos representa el pueblo de Joughi. cuartel
general de Youssuf. Los dos altimos representan
un soldado albanés de la guardia del baja y un
Judio de Beyruth, Nada es mus repugnante que
este Ultimo tipo de hombres con .~us modales fe-
meninos, la cabeza rapada por detras, su larjio
vestido, estrecho y sucio, cubiertos con un fieltro
mugriento 6 un gibus de desecho comprado en
Marsella. Legray une & mi envié un retrato de
Yottsuf-KuTam.

(. R)

REVISTA DE LA SEMANA.

¢Creeis que sea muy necesario un prefacio?
¢'Debo declarar al lector,en tonosolemne, mi rirme
intencion de divertirle en estremo ?

A mi modo de ver, ya se apercibiran de ello...
6 no, que estd mas abajo; alternativa que, en am-
bos casos, hace .que mi profesion de fé sea com-
pletamente eupérflua.

¢(Afiadiré que estos insignificantes parrafos no
tienen mas pretensiones que la de hacer la rela-
cion de los suce.sos de la semana; que, por lo’
tanto, el hermoso arte de las transiciones se
vera algo abandonado al acaso... de la casuali-
dad ; que... que... que... ?

— A'/rt /(> veremos, cohallrro, me contr-.stara un
misantropo del género del de Aloliére. El mi.'an-
tropo tiene razén. Nada mas que tres saludos al
piiblico, & fuer de cortés, y luego en marcha y
buen viaje.

Ilénos aqui, pues, en el otofio, antes de haber
tenido tiempo ]»ara entablar conocimiento cou el
verano.

Pobre verano ! Al cruzar el Sena el lunes, vi
pasar su entierro. Se iba por agua, como habia
venido. Los bafios frios seguian en cuatro barcos
4 los des]iojos de su patrono. Los bafios estaban
forrados y tendidos >ie j>einadores blancos jay
Dios I salpicados de gruesos lagrimas negras.

Detras, en otras embarcaciones, iban los dele-
gados de los cafés cantantes, de los conciertos de
Musard, de los bailes de Mabile y otros. Una di-'
putacion de fondistas de los arrabales cerraban
la marcha, tocartdo sinfonias fainebres en cace-
rolas cubiertas con un crespén.

Parecia aiinello el entierro de Malborough. Uno
llevaba el blasén del difunto : dos goteras sobre
campo de macadam ; otro llevaba su rodela, es
decir su jlaraguas.

Los cajeros no llevaban nada !

(A donde se iba de ese modo el verano de 18607
M. Prudhomme, & quieo he consultado, me ha
respondido ; « A donde van las nieves de Dan-
tan. »

Respetemos
M. Prudhomme.

la opinion y la ortografia de

la Gnica ceremonia de la se-
la inauguracién

No ha sido esta
mana. Hemos tenido también
de las carreras de fin de afioy el paseo de la reina
de las calabazas.

En cuanto & las carreras, solo por mera con-
descendencia hacia los programas es como con-
siento en dejarles esa denominaciéon. Su verda-
dero nombre, prépiaiuente de bautismo, debiera
ser el de re<jntns.

Cosa singular | en Espafia, los spormen anda-
luc<s que anduviesen en busca de un terreno muy
seco, podrian escojer sin inconveniente alguno el
lecbo del Manzanares. En Francia, por el con-



frario,'el hipédromo de rhniitilly se parecia p1
domingo al lecho de un rio. Endiferentes climas,
costumhpes difen-nles.

Gsiii embargo, los caballos, los Jockfyx y el pi'i-
blico ostentaron buen porte : los primeros gana-
ban sus premios & nada; los segundos se some-
tian valerosamente & los bafios de chorro imjiro-
visados por los chaparrones.

Qne se diga, despues de esto, que lahidrote-
ropia no tiene partidarios!

Acerca del paseo de la 'eeina do las calabazas”™
esa leyunért gorda del carnaval vegetal, silo per-
mitis seré bastante sobrio de pormenores.

Las grandes admiraciones, lo mir;mo que las
grandes penas, son mudas.

Imagino que os bailara saber que la princesa
de las curcubitaceas dié vuelta en tomo del mer
cado, encaramada sobre los hombros de sus sub-
ditos a la faaaera de un jiionarca nierovingio ;
que tenia mas peso que el folictiu mas pesado...
de un mal escritor cuya eleccién osdejo;y en fin,
que fué codicio™arnerte entregada jior su padre
mediante la vil cantidad de 128 francos.

En la misma hora en que trie di.«pensdis la
honra de leer estas lineas, la triunfadora, des-
membrada y anexionada por fragmentos a dife-
rentes guisos, se abunionard'probai)lemente &
reflexiones profundas acerca de la grandezas de
este mundo.

Triunfos de otra especie.

El mes de setiembre reproduce periédicamente
las luchas artisticas para los grandes premios de
Roma.

Los escritores, los grabadores y los arquitectos
han pasado ya el Rubicon, y la pintura fué quien
Ilegé el miércoles & arrostrar & su vez el exadmen
délos juecesoficialesy de ese juez oficioso llamado
el sefior publico.
¢ Aungque sea esta un.i ocasion admirable para
deslizar aqui una pagina bien acentuada sobre la
estética del arte y las relaciones intimas que
existen entre el albayalde y los progresos de las
razas bumanas, no abusaré de mi derecho.

Ni siquiera procuraré investigar por qué la
Escuela de bellas artes, cuando cree descubrir
talento en bus discipulo.s, los envia & decirlo a
Roma.

Pero se me concedera protestar contra el almso
inmoderado de la mitologia en los cuadros de con-
curso.

Ni hombres, ni mujeres, sino todos héroes 1
Esto es ya demasiado. De todos los cuadros que
hay en la sala de las Exposiciones me figuré que
se exhalaban hondos gemidos.

Aquiles. asendereado, solicitaba retirarse & su
tienda ; Agamendn esclamnba : « Abdico ; » in-
genia <leciH sollozando : « E.stoy ya anonadada
con tantos sacrificios I»

El iiiisnioHércules imploraba el favor de que le
ion( edit-sen id retiro, murmurando : « Ya he
servido bastante para eso !»

Intérprete de sus deseos ultra-legitimos, soli-
éito en rtiasa para esos veti-ranoH el cuartel de
Invalidos.

Antes que se me olviden, quiero anotar aqui
dos & tres acontecimientos de bien diferente es-
pecie.

i‘rimo. — El matrimonio de M”* Velpeau con
M. Tboinuel, chambelan del emperador.

M"™" Velpeau es la hija del cirujano que, antes
que ninguno, hizo comprender al célebre doctor
negro «que la caridad bien entendida consiste en
limpiar el mundo de charlatanes. »

Secundo. — El nombramiento de Alejandro Du-

FL MI:M)O ilustrado

mas de director general de
buenaciudad de Napoles.

¢Si habra descubierto realmente en su nuevo
destino las .Memorias de Horacio! Qué asombro
para él, — no para Horacio, sino para Alejandro,
— para el mundo... y, sobre toJo, para noso-
tros.

Teriio. — La apertura en la primera quincena
de octubre del jardjn de aclimatacién, sito en el
Bosque de Bolofia.

Elegantes kioscos, floridos pariurri, coleccio-
nes de & cuatroy de & dos patas, curiosas hasta
un gr;mde acontecimiento en

"‘gmtfnihirm en la

lo sumo; total
perspectiva.
Pero, no obstante los herdicos esfuerzos que la
Sociedad de aclimatacion hace,para que sus hués-
pedes olviden el pais que los vid nac«r, estos

-t [urde co™azones bien nacidos
Siempre suspiran por la dulce patria.

.
« «

Pregunten u.stedes, siquiera por conocerle, por
un tal M. Roosmalen, autor de un folleto en que
se pone al nuevo Paris vestido, como sidijéramos,
de ropa de Pa-scua.

A los ojos de M. Roosmalen, todas las mejoras
de la capital justifican el axioma : la belleza es
la fealdad,

Feos son nuestros gigantescos bulevares, feas
mie.straH prolongadas calles de Rivoli, feas nues-
tras habitaciones, feos nuestros edificios publicos.
Todo es feo.

¢(Es usted por ventura arquitecto, sefior Roos-
malen ?

Nadie lo sabe.

Pero lo que sabe ya»todo el mundo es que el .se-

flor Roosmalen tiene un gusto... muy delicado.
o *

a

El viernes estuve en e! Giren de los Campos
Eliseos.

i Es un teatro delicioso!

Alli nada de interminables didlogos, nada de
cruz de mi madre ni de prunas, Diosmo.

Perome dirdn ustedes que losejercicios del Circo
son siempre una cosa misma. Aquello es yirar en
un circulo vicioso.

Enhorabuena I circulo es también el rauderHIf,
circulo vicioso el drama, circulo vicioso la come-
dia, con su ob.igado casamiento final, y nadie
dice esta boca es niia.

Al menos en el Circohay continuamente alguna
cosa nueva, preciso es confesarlo. Despues de Léo-
tard viene el hombre incombustible.

Este diablo de hombre, que sin duda perte-
nece & la familia de las salamandras, se pasea
dentro de una jaula ardiente con la misma fres-
cura que si tomara el aire en el boulevard. Y es-
to, mientras los escuderos se entretienen en diri-
girle asperciones de vitriolo, trementina y otros
liquidos inflamables.

Sin embargo, esto no debe .sorprendernos por-
gue la vida moderna es un brasero, y ya todos
nos vamos acostumbrando & los efectos del cal6-
rico. desde el zuavo cuyo elemento es el fuego,
hasta el especulador que marcha sobre los encen-
didos carbones del agiotaje.

La sola diferencia que hay es, que mientras los
otros se enrojecen un poco, el hombre incombus-
tible del Circo presenta su pielvirjen de todaque-
madura,

PEDRO \-ERON.

(Trad. F. de la V.)
iIAGESTADES Er. EJI'ERADON

VIAJli DE St'S

V LA EMPEHATNIZ,
El 15 de setiembre, & las once de la mafana,

con vientii fresco y ti mar bastante agitado, el
yacht imperial el Aguilay el bnque la Gloria sa-
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lian do la rada de Ajaccio, y se liarian & la vela
paia Malion.

El Yauhun, la Reina-Uorlensiay el L;/lau, que.
habian partido ,doce horas antes, formaban la
vanguardia de la escuadrilla imperial, y debian
esj'erar a Sus Magestades & diez y ocho millas
de Arjel.

En la tarde, el cielo se cubri6 de nubesy co-
menz6 & caer la lluvia. EI mar estuvo muy agi-
tado toda la nochey durante el dia sigiiienti’.

El 16, & las 10 de la mafiana, el yaciit impe-
rial entraba en el puerto seguro y cémodo de
Mahon, y algunos instantes despues la eiiipertriz
pisaba de incégnito el suelo espafiol y asistia &
la misa en una iglesia du la capital de la isla
Minorca.

Sus Magestades Imperiales r~eian encontrar,
en Mahon, a la nina de Espafa; pero habiendo
sabido que Isal>el Il no llegaria sino hasta en la
tarde, el emperador, despues de haber dejado una
carta para ella, daba érden al Ay>nla de hacerse
4 la vela para Arjel. El mar estuvo muy agitado
todavia durante la nothe. No obstante, la escua-
dra de honor, fiel al programa del viaje, era sa-
ludada & las siete y media de la mafiana por to-
dos los cafiones de la rada de Arjel y los de las
baterias de tierra que dominan a la ciudad.

El aspecto pintore.sco de la capital j’e la Arje ia
muy & propoésito para repo.sar agradablemente la
vista fatigada por el monétono aspecto del mar,
sobre todo cuando este mar tan capricbo.so no ha
cesado de molestar con su constante movimiento,
durante toda la travesia, al viajero demasiado
confiado en la hipérbole marsellesa que sostiene
gue Arjel no es mas que un arrabal de la Canne-
bif’re. La ciudad, en forma de anfiteatro, presen-
tando al sol africano los blancos terrados de sus
casas sobrepuestas unas & otras, la feraz vejeta-
cion que la circuye & derecha é izquierda, los al-
tos minaretes de sus mezquita?, la plaza del Go-
bierno cuyo aspecto monumental se aj)ercibe, lo
estrafio y lo variado de los trajes que se ofrccen
ala -vistaen las barcas que surcan el puerto, la
prononciacion gutural de los diversos dialectos
familiares del Africa, todo, hasta el cobrizo ros-
tro de los anuncia.una rica y poderosa
naturak'za, una ciudad reina.

El 17 de setiembre, la antigua sultana de los
Deys, que mu'‘liemente reclinada al sol, con la
cabeza cefiida de la corona mural de la Casbabh,
deja descansar sus piéssobrela fica arena del Me-
diterraneo, la favorita de los Barbarroja, se habia
ataviado con todos sus atractivos para recibir
4 sus augustos visitantes.

A la derecha del desembarcadero, y bajo una
rica tienda, M'™" Leverty M"" jSariande, nombra-
das para recibir & la emperatiiz, eataban rodeadas
de un grupo de jovenes francesas, israelitas, mo-
riscas y espafiolas con ramos de Sores que éstas
regalaron & Su Magestad,

El alcalde de Arjel presenté al emperador, en
una bandejade oro. lasliaves de la ciudad, quien,
despues de haber respondido al discursode M. Sar-
lande, subié en coche con la emperatriz y el mi-
nistro de Arjel.

El cortejo se puso en marcha, desfil.mdo en
medio de las oleadas de mil colores de hi pobla-
cion arjelina, y recorriendo el frente de los turcos,
de los zuavos, de los cazadores y spahis que, con
la legion estranjera, la tropa de lineay la mili-
cia, formaban la hilera hasta el palacio del go-
bierno.

Sus Magestades pasaron bajo diversos arcos
triunfales levantados en su honor. Al lado del que
hablan erijido los israelitas, en la plaza del Tea-
tro, hallabanse agrupadas algunas mijjeres de
esti religién, cubiertas con sus largos vestidos
de seda bordailos de oro y con su gorrila de ter-
ciopelo bordada igualmente de oro, U bien con
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esas mitras que recuerdan el tocado de la prin-
cesa Endosia en la Judia. Este arco de triunfo,
coronado con unacupula cuya forma recordaba
mas bien la mezquita que la sinagoga, teniaen su
frontis, esta inscripcién sngrada, muy anéaloga &
las circunstancias : « La presmria drj Soberano
da la vida. » Antes de llegar &4 este arco triunfal,
el cortejo pas6 por en medio de dos trofeos cons-
truidos por ja artilleria, y en cuya composicion
entraban todos las armas de guerra. Rn la plaza
y en las gradas del teatro se estrechaban esti'a-
nas figuras que llevaban orgullosamente su al-
bornoz hecho girones, hombres de piernas desnu-
das, nerviosas y tostados por el sol, teniendo en
la mano sus largos fusiles ; tal era la diputacién
de la grao Kabylia recientemente subyugada.

Antes fie entrar en el palacio del gobierno, Sus
Magestades subieron las gradas de la catedral, de
esta mezquita transformada en iglesia, en donde
fueron recibidos por el obispo de Arjel.

Despues délas recepcionesoficiales, verificadas
en el palacio, Sus Majestades sallan en coche
descubierto y eran saludadas en todas partes ¢
sus paso con las mas simpaticas aclamaciones.

Por la tarde, el Emperador reunia en un ban-
quete al bey de Tiinezy sus ministros, que hablan
llegado aqueldia.y & las principales notabilidades
civiles y militares de la colonia.

El 18 j)or la mafiana, el Emperador, acom-
pafiado de algunos oficiales solamente, recorrié
el alto barrio moro de la ciudad y visité aquellas
calles estrechas en las cuales, cayendo & plomo
comunmente el primer piso sobre él bajo, de am-
bos lados, impide que el sol deslice nunca uno de
sus rayos en estas calles de un estilu (an orientni.
Llegado a la estremidad de la calle de la Casbah]
la mas larga y la mas ancha (lo que no quiere
decir mucho) de estas vias africanas, Su Majes-
tad. para hacerse cargo del conjunto de la ciudad
y de las fortificaciones, entré en la cindadela de la
Casbah. que domina & Arjel. Desde aqurl punto,’
la vista abraca la rada; los arrabales de Muj-tafa
y Pan Eugenio, y el conjunto de los fuertes que
defienden & la capital de la colonia africana.

Despues de esta escursion, el Emperadory la

Emperatriz colocaron la priit'era piedra de la
miigiiifica calzada que debe recorrer la, orilla del
mar y completar admirablemente el conjunto del
barrio europeo. Este muelle tomaré el nombre de
houln-ard de la Emperatriz. La bendiciéon fué
dada por el obispo de Arjel acompafiado de su
clero.
, Despues de colocar la primera piedra del boule-
mrd de la Emperatriz, Sus Majestades se dirijian
4 la orilla derecha del Arrach en donde se habla
preparado una fiesta africana, organizada por el
general Yusuf.

El terreno haWa sido dispuesto para jas evolu-
ciones de la numerosa caballeria militar é indi-
gena, la cual debia ejecutar la mas formidable
faniasia que haya contem}ilado ia poblacion ar-
jelma. Algunas tiendas hablan sido levantadas
en las alturas para resguardar & los espectadores
de-un sol abrasador.

A las tres, el general Yusuf da la sefal, y al
momento comienza el simulacro,de una razzia &
la vista de un piiblico palpitante. Es una lucha
entre dos mbus, una mezcla de Arabes, de muje-
res, de nifios, de camellos, de carneros, de bueyes
gque huyen ante sus agresoresy acaban por caer
en una eml>oscada. La p6lvora hablaba recio aquel
dia, y los Arabes gritaban mas atio. Se hablan
disiribuido a los actores de esta escena guerrera
cien mil cartuchos, y quemaron concienzuda-
mente hasta el Gltimo.

Despues de la representacién de la razzia, los
gefes arabes, seguidos por sus perrosy los bati-
dores. ejecutan, en la inmensa llanura, una caza
de avestruzy de gacela, que forzados unos des-

pue.i dp otros, estrechados por todas partes por
los giiietes y los galgos indigenas, van & refu-
jiarse cerca de la tienda imperial. Alli ios gefcs
aralas van & rendir homenaje al soberano de
Francia.

Lajornada se termind con la representacion de
utia diffa monstruosa. Se contaban nada menos
de ocho cientos platos de cuscusu y quinientos
carneros asados. La noche vino & poner fin 4 la
fie«ta. asistiendo en seguida el emperador al baile
que le daba la ciudad de Arjel.

El 19, el emperador, despues de haber asistido
con la emperatriz 4 la revista de las tropas de las
trijs provincias, que llegaron jiara la fiesta, asis-
ti6 al banquete <jado por la ciudad.

Despues de este banquele, Sus Magestades se
embarcaron 4 media noche en el yacht imperial,
y se vieron obUgados por el mal tiempo & entrar
en Francia por Port-Vendres, desde donde se di-
rijieron & Perpifian.

El 21 por la noche jlegaron & Saint-Clond.

maximo VAIVERT.
[3. R.I

LOS CIRCULOS.

CIRCn.O nE PROVINCtA.

La Vllle-aux-Fayes ha cambiado mucho desde
que la Invent6 Balzac. Esta sub-prefectura, tan
economica en otro tiempo, no se rehlsa ya nada
4si misma. Eneste momento posee tres circulas-
es cierto que de treinte afios & esta parte, gracias
4 algunas fabricas establecidas por estranjeros
y gracias también & sus habitantes, su poblacion
se ha duplicado.

El Circulo literarioy filarménico, fundado bajo
los auspicios del general Montcornet, ha tenido
muy bellos dias. Todo induce & creer que los ten-
dria todavia si un viajero comerciante enZ/jw.'doi
no hubieratenido laimprudencia de referir queen
Paris lajuventud elegante se habla separado de la

«Jal provectay fundado un circulocon e jnombre
de €/uMr los Muchachos. Esta noticia se propagé

en la Ville aux-Fayes con la rapidez del rayo
Aquella misma noche, el Caféde In In>on fué in-
vadido por los Homt del lug»r,y en ja misma
sesion pronunciaron ja caducidad del Circulo li-
terario y filarmoénico, y dec:dieron que, & se-
mejanza de Paris, los jovenes tendrian un club
Los estatutos fueron redactados al momento, poro
sepasaron quince dias enbautizar Inue\oestable-
cimiento. Era preciso nopensar en darle d nom-
bre de Club de los Muchachos, esto habria abierto
el campo tal vez & ja burla de los miembros del
antiguo circulo, quienes estaban naturalmente
furiosos jor una separaciéon que disminuia su
presupuesto y que, & no dudarlo, no habrian
perdido la ocasion de vengarse. Despues de ma-
despues de numerosas discu-
nuevo circulo se

duras reflexiones,
siones. quedé decidido que el
UaiBaria. Circulo &da la Jévén FraDcis!

No conduciré al lector & aquel lugar ueno de
delicias y ile humo de tabaco, en el cual los
miembros, unifoi'mente vestidos con trajes de
caza de terciopelo verde 6 gris ilustrados con bo-
tones de bronce;rej.resentando corzos 6 Jabalies,
se entregan con ardor & la partida de billar, du-
rante el dia, y durante la noche, aj espantoso
juego de la berlanga. Si hemos de dar crMito &
M. Bachaulu. presidente del antiguo circulo,
estos infelices jovenes, privados de un director
inteligente, no ponen ya limites & su deplorable
pasion por el juego. Todos recuerdan que. en una
noche para siempre nefasta, el hijo del sefior al-
calde perdi6 mas de sesenta francos.

Otra raz6n me imjiide describir jas costu.nbres
de los parroquianos de la Juven Francia; su con-
versacion es algunas veces de un gusto dudoso.

El antiguo circulo, es otra cosa: todo el mundo

puede ver, oir yescuihar: el buen gusto briJla alli
modestamente, y el padre, segun dice un donoso
del lugar, podria conducir alli, sin peligro, & su
querida.

El lora! del Circulo literario y filarménico es
vasto y bien ventilado, la pieza principal sirve
para los conciertos. Algunos miembros se acuer-
dan todavia haber oido alli & algunos pianistas
de Paris, a los cuales prestan la sala con la con-
dicion de que dejen entrar gratis en el concierto
4sus familias. Como en Ville-aux-Fayes todo el
mundo es pariente, sucede que la sala estd siem-
pre llenay la caja del pianista siempre vacia.

Ahora bien, los pianistas que, — digase lo que
se quiera, — son tan inteligentes como los otros
musicos, han acabado por abandonar & Ville-aux-
Fayes. que no tiene ya mas que conciertos de
aficionados :Dios la bendiga!

Otras tres piezas ; una sala de billar en donde
sejuega todavia al doblete, un gabinete de lec-

.turay un salén de juego completan este maravi-

lloso conjunto.

El salén de lectura es también frecuentado, si
bien la mesa se halla llena de periédicos, — iba a
decjr franceses, — prefiero decir de Paris.

El Sij/o que duerme en paz con la Gaceta de
Francia, sin que nadie piense en pertubar su
suefio.

El Amigo de la Betigion se entrelaza con la O/fi-
nion Nacional, y ésta no se estremece.

Todas las tardes, & las seis, M. Jabulot, el bo-
ticario de la esquina, »a & estudiar la politica del
Siglo es el hombre mas adelantado del lugar.
Benévoloy apacible, en su vida privada, se pone
furioso cuando habla de politica. Algunas perso-
nas le encuentran peligroso, porque dice algunas
veces

— Si yo fuera el gobierno, los ingleses las ve-
rian duras!

Esto no cauHa mal & nadie. De vez en cuando
algunos parroquianos tranquilos van & leer, siifi
preferencia de diario, ja gacetilla. Llaman & esto
ponerse al corriente de las noticias. Hé aqui una
muestra de su conversacion :

— Ea bien ! sefior Jabulot, que hay de nuevo ?
pregunta el sefior Bachastaing.

— Qué hay? quesino se ponecoto & la ambicién
dg la Inglaterra, se apoderard de toda la Ocea-
nia.

— A fé mia, no veo en ello gran mal; en mi
tiempo, devidiase el mundo en cuatro partes so-
lamente, y no ])or eso eramos menos felices.

El sefior Jabulotno responde y continta leyen-
do. De repente da un salto.

— Qué cosa tan singular!esclama; ha habido
en Paris una niebla tan densa que han tenido que
encender el gas & las once.

— De la noche ?pregunta con mucha formali-
dad el interlocutor.

— Si, sefior, de la noche, responde furioso Ja-
bulot, y se va rechinando los dientes.

La sala de juego es la mas frecuentada :en ella
se consume algo. En provincia se come temprano.
A las cinco, llegan los parroquianos uno & uno
para saborear su café.

— Sefiores, dice un miembro del circulo, hom-
bre pt'quefio, de anteojos azules, hace tiempo es-
peraba que hubiera suficiente nimero de sécios
para esponeros ciertas declamaciones que me
atrevo & llamar... justas.

Los soclos. — Hable usted, sefior Fleurus, ha-
ble usted.

Et SENOR Fleurus. — De diez y siete afios &
esta jiarte he advertido que los pedazos de azu-
car que nos sirven aqui disminuyen de tamafio
palpablemente. No obstante esto, el precio de la
media laza de café es siempre el mismo. Sorpren-
dido de este estado de cosas, resolvi hacerlo ce-
sar : pero no queriendo hacer nada & la lijera ni



lunzar.ne tii una acusacion injiisfa, he tenido
que emprender varios viajes & Paris, con el ob-
jeto (le aclarar mi religién. Os pediré permiso
para someteros el rmiltado de mis investiga-
ciones.

Los SOCIOCS. —
someta usted.

E I sexur Fleubcs, sacando una caja de las pro-
fundidadesde su gaban.— Sefores, aqui teneis las
muestras de los pedazos de azlcar que sirven en
los principales establecimientos de Paris : 1° una
muestra del azlcar que sirven en casa del sefior

Someta usted, sefior Fleurus,

Cardenal, en el café del mismo nombre, calle de
Riclielieu y iioulevard de los Italianos; 2° una
muestra, un pedazo de azlcar que me han ser-
vido en casa del eenoi' Tortoni, el 5 de enero:
3® idrtn que me han servido en e\ café di*la Re-
gencia, el G; 4®id"in que me ofrpcieron en el café
de las Mil Golumnns, el 9, pues habiendo estado
indispuesto el 8, no tomé café. Los pedazo.™ que
sirven de muestras tienen todos una inscripcion
esplicativa que indica los lufrares en los cuales
los he recibido. Tened la bondad de examinarles.
No pido ni servicios ni condescendencia, estando
seguro de que despues de haber examinado por
vosotros mi.«mo8. me apoyaréis en la asamblea
general, el afio proximo, cuando pida qui; nues-
tros pedazos de azGcar sean aumentados lij'era-
mente de voliumen.

Los SOCIOS. — Le ajioyarémos & usted.

E1l sexor Clmo es posible ocu-
parle de semejantes beberias?... (1 sw vecino.)
Quiere hacer usted uu buen negocio?

Hichari). —

El sefor Lafarne. — Ah ! sefior Chaules,
aqui tiene usted a Chervaix que le espera para

hacer una partida de ajedrez.

El sbkor Grapoutot. — EI origen del aje-
drez se pierde en la noche de los tiempos.

E1 sefior Monkroi». — Sefiores, hoy es el 17de
setiembre, vamos & recibir la visita dsl -sefior de
Sainf-Léger, quien, como sabéis, no viene &
Ville-atix-Fayes mas que una vez por afio.

E1 sitior Lacazk. — Si jugaramos al whist?

El sefdor Gransagnk. — No es mala la idea.

Organizase la partida; tenemos cuatro sécios
que juegiin aUwhist & tin cuarto la ficha. El pri-
mero es el sefior Lacaze, mercader de vinos,
llamado con justo titulo el futru de los fuerlfs, &
quien dio la suerte, por compafiero un neéfito
infatigable cuya modestiaesfrutode su mediania
desesperante. Este se llama Grandsagne, alias
Corta-Simpre. Los adversarios son : primero un
fumador meditabundo y acompasado, que coloca
su» triunfos en paquete, alineando siempre sus
cartasy nopuede sufrir que tengan los piés arriba.
8u nombrees Lenchat, que sus amigos han trans-
formado en Chat jeni (gato lento). Finalmente,
un hombre gordo, rico, pero econémico, el sefior
Piimard, quien no fuma puro mas que ios do-
mingos; ha condescendido, por debilidad, en ser
el cuarto jugador, pevoquisiera nwrcharsc.

La galeria es numerosa y molesta. Pomard
aprovecha el humo de dos puros laterales. Un
anciano ronca al lado de Lacaze ; otro, con el pié
apoyado en el barrote de la silla de Lenchat, se
divierte en hacerle saltar. Por lo que hace &
Grandsagne, no se atreve & apoyarse en el res-
paldo de la suya, por temor de molestar el bracio
intercalar de su vecino.

— Sefior Lenchat, dice Lacaze, oculte usted su
juego, tiene usted cinco triunfos.

— Sefior Lacaze, permitame usted que le diga
que me parece su broma algo prolongada. En
primer lugar, no puede ver usted mi juego,y
aun cuando lo viera, no seria una razdén... Pfiro,
por lo demaés, no puede verli usted.

— Vamos, tiene, usted, si 6 no, cinco triun-
fos?

— Tengo lo quo tengo, y nadie tiene que ver
eso. Tal esmi opiniony yo la profeso.

— Pero, seflor Lenchat, dice Pomard, si no
dejara usted ver su juego, no sucederia esto.

— Co6mo que dejo “er mi juego 7

— Sin duda, colocando los triunfos en pa-'
quete.

— Pero, como sabe usted que son mis triun-
fos ?

— Pues que es el primer paquete que hace
usted siempre.

Lenchat no responde.

— Vamos, bueno! sefior Grandsagne, ahora
me corta usted mi caballo s eso es el a, b, c, del
juego. Sabe usted que si le juego el rey, es por-
que tengo el caballo. Es necesario aprender, que-
rido, es necesario aprender. Aqui como usted me
ve, he mirado jugar al whist durante diez afios
antiisde tomar las cartas.

— Sefiores I sefiores! olvidan ustedes que wi$th
quiere decir silencio ; si estuviéramos en Ingla-
terra |

— \ll4 irt'mos, sefior Pomard, a,lld irémos.

— Permita usted, sefior Grandsagne, no me
baga usted decir lo que no tenia intenciones de
decir.

— Sefiores, nada de politica. Ya conocen uste-
des los reglamentos de nuestro circulo.

— Oh | en cuanto & eso, es demasiado, sefior
Grandsagne. .Favorece usted su palo. Con mil
diablos I sabe ustedque tengo los bastos ! Le he
hecho & usted un envite.

— Dispense usted! creo que me ha jugado us-
ted un ochd.

— Un ocho ! es posible. En todo caso, teniayo
mis razones, que despues le diré & usted.

— Sefiores, menos ruido. Estoy aqui por con-
descendencia, y tongo un dolorazo de cabeza |

— Ya ve usted, sefior Grandsagne, todo es
francmasoneria en el whist. Si no comprende
usted el lenguage de este juego, vale mas no ju-
gar. Tiene usted la culpa de que perdamos el tric.

— No es culpa mia. Porqué me jugd usted el
ocho ?

— Le he jugado & usted e! ocho, porque no te-
nia carta menor, esa es mi razén ; habria debido
comprenderla usted.

— Sefiores, no hagan tanto ruido, & nombre
del cielo. Ya saben ustedes que whist...

— Quiere decir silencio, si; pero que nos im-
porta saberlo ?

— Cbémo?

— Pues que .«iempre lo estd usted repitiendo.

— Caballero, sus sarcasmos de usted no pue-
den hacerme mella. Juego puramente por con-
descendencia. y tengo un dolorazo de cabeza.

Reina el Rilencio; de repente esclama Lenchat:

— Ya comprendo.' Colocando mis triunfos en
paquete, es claro que el primer paquete sera el
de los triunfos.

— Pardiez 1claro esta.

— Va usted a ver una buena jugada, dice La-
caze & su vecino ; alzo oros. El ocho de triunfos
para el siete que queda ; y ahora cuatro de espa-
das, que es elamo IEs 6 no una jugada maestra ?
Tres de espadas, dos de espadas, y guarden us-
tedes la buena. Y el cinco de copas que no debe
nada A nadie. Decimos pues, dos de trie y los
honores, lo que suma seis, y cuatro que tenia-
mos, partida.

— Sefiores, dispénsenme ustede.i, pero me es
imposible continuar. Estoy aqui par condescen-
dencia, y para que se complete la partida. Por lo
demas, tengo un dolorazo de cabeza... Acérquese
usted, sefior Tamponons. Hagame usted ol favor
de tomar mi lugar.

— Sefior Pomard, bien lo hace usted. Es que
se ha acabado la partida y se cambia asi de Ilu-
gar?

— Si; ahora voy & tener ]>or compafiero al s*e-
fior Grandsagne.

— Vamos, sefior Pomard... pues bien, no ju-
garé esta noche.

— Ea I sefiores, continlo, pero bajo una condi-
ciéon : que no se haré ruido, pues tengo un dolo-
razo de cabezal!

El sefior Fleurus. — Sefiores I sefiores | aqui
tienen ustedes al bardn de Saint-Léger.

El sefior dk Saint-Léoer. — [Anciano cnn ho-
palanda color de pulga.] — Sefores, salud. Hace
un afio que no he tenido el hnnor de veros. De-
cidme, os ruego, como va el sefior de Pone

JULIO HORIAC.
‘J. R
FIN.

PIECESn)Al) DE QUE EXISTAN AOS LADRONAS.

Hace veinte y cuatro afiosque me persigue te-
nazmente una idea, y que, como toda persona
que se halla en este caso, esperimento la necesi-
dad de comunicar mi pensamiento a alguien. Esa
idea es: la utilidad del ma!, y las desgracias
inauditas que de su ani(juilamiento re-iiultarian.

Las diez y siete personas que creen todavia en
la perfectibilidad humana os diran, acaso, gm-
esto es una paradoja; nada me disgustaria tanto,
y para poneros en estado de que les contestein,
voy a deciros por qué série de hechosy de racio-
cinios me he visto reducido a convencerme de la
necesidad del mal. No quiero decir precisamente
gue bendigo & los malhechores, pero no he de-
jado un solo dia de bendecir 4 los gendarmes,- y
es este un placer de que se veria privado mi co-
razon sino hubiese malhechores.

Establecido esto, para ])robar hasta la eviden-
cia que mi mente desconfia de toda exajeracion,
permitidme que me remonte hasta mi mas tierna
infancia, lo cual me sera en estremo agradable,y
ademas, en aquella época es donde se jjalia colo-
cado el primero de los hechos que os he anun-
ciado.

Contaba yo cinco afios de edad, estaba lleno de
ilusiones, tenia una linda blusa amarilla, cuya
pérdida sentiré toda mi vida, y aprendia & leer.
Perdonadme que me complazca en todos eitos
pormenores que carecen de interés para vosotros;
pero « el privilejio mas dulce que la naturaleza
ha concedido al hombre que envejece, es el de re-
cordar de nuevo con estremada facilidad las im-
presiones de la infancia. » No soy yo quien ha
dicho esto.

Deletreaba yo con alguna dificultad en un
abultado libro la creacién del mundo, y me ha-
Ilaba en el sesto dia. Habia sido muy juiciosoymi
profesor estaba muy contento conmigo. Hay que
tener en cuenta que este fué, entre todos mis pro-
fesores, el Gnico que en tiempoalguno estuvo sa-
tisfecho de mi aplicacién; el tal profesor era mi
madre. Concluida la leccién, le pregunté cémo
era que Dios, A&quienme representaba tan bueno,
habia podido crear el lobo, al que yo no conocia
aun mas que por la historia desconsoladora de la
Pustorcita del sombrero,encarnado. Mi madre se
hall6 préxima & responder con sinceridad que sin
dudi, le habia criado para comerse los cameros,
pero no juzg6 que la contastacion era satisfacto-
ria, y como es, sin embargo, la Unica que puede
encontrarse, salié del apuro diciéndome que la
prueba de la soberana bondad de Dios es que, al
darnosel lobo salvaje, nos di6 al propio tiempo el
perro doméstico para guardarnos y defendernos
contra el lobo.

El afecto que naturalmente profesaba yo al
perro, aument6é de una manera considerable con
esta esplicacion, mas no por eso comprendi mejor
por qué habia criado Dios al lobo.
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iigo

Pasaré rapidamente por los diez afios de mi vida
que inverti en Jiacer temas y traducciones bajo
el vano pretesto de que es necesario aprender el
latin. Ademads, estos diez eiios transcurrieron
pronto, y Ins ocupaciones gravps y estudiosa?! del
colejio impidieron que yo volviese & ppoFa,” en la
teoria del lobo. Un (iia, por fin. la casualidad,
e=egran relojero del mundo y de las cosas, sefia-
16 la hora en que mi.s dudas habian de encontrar
una solucion. Estaba hojeando uno de esos lega-
jos de c'si)edientes de la vanidad, de la codicia,
(le la bajezay deiservilismo humanos (juellaxuan
peticiones, cuando tropezaron mis ojos con la de
un gendarme.

Estti buen hombre ”en el estilo de
deNadaud) pedia ascenso.

lero, como gendarme que conoce el mundo y
el corazon humano, habia compi‘endido que uiia
aolicitLid sin certificaciones ostalta muy segura

la Pandora

de sepultarse para siempre eu lo mas profundo
de los abismos del universo: en los legajos de una
oficina. Busc6 firmas, y hé aqui la idea implaca-
blemeota légica que germiné bajo su virtuoso
craneo.

Despues de nna persecucién encarnizada y de
iin combate en estremo peligroso, él solo se ha-
bia apoderado de dos presidiarios pr6fugos que
se habian refugiado en poblados bosques. Tal era
el servicio en que fundaba bu pretension (y de
sepuro valia tanlo como otros mejor recompensa-
dos).

Pero 4 quilin podia dar testimonio de las dificul-
tades que venci6é y del valor que desplegé ?La
lucha no habia tenido mas testigos que sus dos
Dresidjariosy él. Nuestro gendarme se planté su
tricornio, se fué al presidioy se puso en contacto
con.sus adversarios de la vispera, quienes,'ljo-
blesLvencidos dei dia siguiente, coiriprendieron su
apuroy redactaron lacertifieacionquesigue;: kLos,
inirascritis, n"... seuteuciadoacadenaperpetua
P>i’ase5inato,yn»...sentenciadoaveintenfiosde
carlena por robo con violencia, reincidenciay
a doble evasion, certificamos que en... (narracion
» del suci‘6o) el gendarme despleg6 la inteli-
B gencia mas notable y la mayor valentia para
prendernos el dia... en el bosque de... etc., etc.
Y para que conste y le sirva de certificaciony
etc., etc. » Esta lectura me

»

»
» de testimonio,
conmovié mucho.

Ya comprenderéis si habria en esto motivos
para reflexionar, y si yo reflexionaria. La nece-
sidad del lobo se hallaba es])licada, porque en
fin:

Sin malhechores no hubiere habido gendarme ;
sin malhechores no habria desplegado valor el
gendarme; sin malhechores no so hubiera unido
certificacion & la solicitud del gendarme, ele., etc.

Aterra el pensar en esto ! La supresion de los
criminales arrastra forzosamente en pos de si la
de los magistrados, la de los ahogados, la de las
carceles, la de los presos, la de loj> carceleros, la
de las hijas de estos que balvan la viila & los
pre.sos y hie~o huyen con ello.s, la de todos los
porteros del Palacio de Justicia, la délas uovelns
de Ponson du Terraii, la del verdugo, la de la
Gazza /.0'/ro, la de nuestro herdico ejército de
tierray de mar, la d. 1 ministerio de la Guerra, la
del ministerio de Justicia, etc., etc... Y la de los
alguaciles (Cielogauto lolvidaba & los alguaciles,
4 quienes sin embargo seria muy dificil colocar
en otra parle;.

lin re."-men, de la solicitud del buen gendarme
y de las reflexiones me inspird, resulta para
mi esta triple verdad :

« Klvicio de unos hace la virtud de los otros 1

« No habria buenos si no huhiej<e malos

» Muchos hombivs <le i.i,.,, no viven jino &
co>ta de la falta de iirobidad del j.r6jimo. s
Pero, como-<«>mpreml«‘éie facilmente, no nie

detuve en esto sdélo. Una vez lanzado desde esta

idea, que durante tanto tiempo me habia tenido
en suspenso, la vi huir delante de mi cual una
liebre que sin cesar descubre al cazador nuevos
horizontes.

Y en primer lugar, dije para mi, hay hombres
a quienes su talento eleva sobre todo el género
humano, como & nuestros primeros gefe.s los
alzab.-m sobre el pavés de los francos. El suefio
constante de esos hombres de todas épocas, de
todas naciones, de todas religiones, ya sea que se
llamen Aristételes, Platén, lloises. Mahonm. Con-
fiino 6 Fourrier. es ei de formar el hombre ideal
y la sociedad perfecta. Eso.s hombres, con su
grandeza, su genio y autoridad, han hablado,
escrito, discutido y predicado mucho. Les han
escuchado, leido, contradicho y creido. Han
creado sectas y doctrinas, filosofia.™ y relijiiones.
Han modelado sociedades,adecuadas & su tipo
respectivo, diferentes todas en caracter, corazon
y costumbres. Y sin embargo, véa.se como, de
cuatro & seis mil anos & esta parte, en cwriquier
punto del globo que sea, bajo cualquier donunio
que doble su cabeza a alce su frente, el hombre
es idéntico & si mismo, siempre igual, siempre
con la propia dé6sis de mal.
el mal.creédlo, es

y €es porque en resumen,
es todo

toilo el mteréd de la historia del mundo,
elinterés de la vida.

Quitad el mal, y dejara de haber lucha, com-
bata, defensa de si propio, ataque ageno, vispe-
ra, mauana, remordimientos, esperanza, deseo,
pobres, ricos, ami“rosy enemigos. Quitad el mal’
y el bien no tendra ya valor alguno !

Y si no, vedlo ! El teatro es,seguramente, una

de las- espresiones mas completas de la vida hu-
niana. Es también el sitio en que mejor puede
juzgarse el sentimiento de los hombres respecto
de los hombres, el juicio del pufclico respecto de
si mismo. Quuad el traidor de los dramas, quitad
ese perseguidor encarnizado y codicioso de toda
honray de toda fortuna : la virtud traiiQuila v
f'Tena, conseguird hacen llorar ? Creédlo firme
mente : & la virtud no la saludan los aplausos en
su triunfo sino porque es inocente, pero per$e-
yuida. Este es el punto importante. La virtud sin
nubes hard bostezar.

Cuanto mas se reflexiona sobre eilo, mas se vé
gue 11 especie humana, l6gica en su sentimiento
ha tomado el mal por punto de partida de todas
las acciones. Abrid los cddigos, que son la sabi-
duria de los naciones, segun dicen, y no veréis
en ellos nins que la previsién contra el dolo el
fi-aude y el crimen. Tolle dolum, tolHte In/.m v
por conseguiente (creo habf>rlodicho mas arriba’
la clase interesante de los procuradores, los al-
guaciles. los escribanos, los abogados n.iede
lIBfjar esto hasta los papagayos !

Continuemos : quiiad el maly queda el comer-
cio arrumado. ¢ Cdmoha de haoeruno su fortuna
Sl no entra ya en nuestras costumbres el sisar en
la mercanciay envolver el azlGcar en un panel
grueso que ])esa la sesta parte ile su valor, el re-
mitir telas averiadas 6 hierro mal templado en
vez de acero & los Americanos 6 a los habitantes
del Indostan, el envenenar & los Chinos con una
droga nepra que .se les vende & peso de oro, en
una palabra, el no poder encontrar en todo el
mundo mas que balanzas cojas que se inclinan
siempre hacia el misiuo lado? de contentaran
con cambiar sencillamente entre si todos loe ob
jetos de primera necesidad, y ca.la .'ual conti-
nuara siendo tan pobre diablocomo antes Ya no
habréa bolsa, agiotage. ni esas tentaciones de oro
y d« California. Ya no habra fortuna. Esto es
triste !

Continuemos mas aun : quitdd el mal v el
ejercito sera iudtil :ya no habra piumeroj, sa-

bles, condecoraciones, gloria militar. Esto es en
estremo triste |

Continuemos sin cesnr : quitdd el mal! Ya no
:ya no habrd amenazas,
petitorios. Esto es

se temerd al infierno
hogueras, predicaciones, ni
tristisimo j

Concluyamos, por fin ! Quitad el mal
casados, el hombre amara & su mujer durante’
todasu vida, lamujer amarda asu marido con igual
constancia, y mitolégicamente, himeneo, hijo de
Vulcano, mata al Amor, hijo de Vénus. Esto no
puede ser ya mas triste !

Esto es tan triste, que, en nuestra sociedad.que
en resiimen no es mas corrompida que las de-
nias, pero si mas cinica, la palabra virtuoso y
moral ha llegado & ser sinénimo de la palabra
fastidioso.Es tan triste, que la infancia, esa ima-
gen pura de la naturaleza humana sin hipocre-'
sfa, no oculta en sus pupitres mas que los libros
de la jiasion. 6 lo que es io mismo, libros muy
malos. Es tan triste, que nuestros primeros pa-
dres se hicieron rogar muy poco para uiordcr la
fruta prohibida, lo cual prueba que el Paraiso
terrenal, esa morada de la virtud feliz, debia ser
terriblemente mondtona.

La caida del hombre fué su primer destello de
talento.

Indudablemente el bien es como el
mucho porque escasea. Indudablente, también,
el buen gendarme tenia razén : el ladrén es el
punto de apoyo del gendarme, quien es, & su
vez, la base de la sociedad.

He dicho.

- una vez.

oro : vale

-MANLGL MEJINESSn:n NOnIER.
(Trad. J. F. Sainz de Urraca.1

iTU!I
|

— Oiga usted, sefior lector!

— ¢Qué se le ofrece & usted, sefior articu-
lista?

— ¢Seréd usted tan amable que me permita
decirle dos palabras antes de pasar mas ade-
lante?

Con mil amores !...
me cuanto gusto.

— Pues sepa usted, sefior lector, que ahi donde

lacénico y tan exiguo, vale
por-

usted es duefio de decir-

u.stud le ve, tan
tanto como otro cualquiera. Y (hgo esto,
que he sorprendido en su rostro de usted un
desdefioso mohin que traducido literalmente sig-
nifica :

— iPues vaya un epigrafe de articulo!

Hola! ¢con que tu eres también iy dispén-
same la confianza del tratamiento; de los que se
pagan de apariencias?

Como decimos ahora
idioma de Racine,

los modernos traducto-

res del ; pobre h<imbre, que

til eres’

¢(¢No conoces, alma candida, que en nuestros
felices tiempos Tin titulo no es mas que una frase
vacia colocada al frente de u»a obra;’

4 No sabes que todo eml)ailun:ador de pajwl es
duefio de buatizar los frutos de su chirumen de
la manera qué mejor le cuadre, en uso del Hbér-
riuio derecho qtie le concede la paternidad?

¢No has observado que la especie humana tiene
un invencible horror al anénimo, y que es preciso
dar un nombre & cuanto nos rodea, siquiera no
exista maldita la relacién entre ei nombre y la
cosa nombrada?

Fiate de epigrafes
por ejemplo, en el intrincado laberinto de ciertas
novelas fiioséfico-sociales, - Yy espeluzna<loras
por aua<l!idiira, — que andan corriendo jior esos
mundos de Dio,"* en vnlumino.s.os tomos de papd
avitelado, y como sea.5 hombre capa/ de salir

y engulfati’,



avante con lu sistema nervioso completamente
sano y salvo, puedes vivir seg-uro de estar lieclio &
prueba de narcéticos.

A pnipésito, y paraconvencerte, si alg'iinaduda
te quediira, de que el habito no hace al jnotijf, voy
a referirte cierto percance *de mi vida orijinado
]or la confian''.a en los malditos epigrafes.

Era yo un rapaznelo con mnchi-~imas jjarias ile
llesfar & liombre, siquiera porque no me IlUmaran
polio, cuando conoci a Purita.

4un me parece estar viendo aus ojillos vivara-
chosy negros, y su lindoy picaresco rostro de
quiiice abriles.

Una mujer pura como nn &o;:el y hermosa co-
mo una huri, ha sidoy si,rasiempre el belloideal
de los primero suefios de amor.

Imfljinate cndl seria mi placer el encontrarme
conun tesoro de juventudy belleza, bautizado por
via de aj)én(licp, con semejante nombre.

;Purital jCon cuanta delicia re.sonaba en mis
oidos esta dulce palabi-a 1 Me parecié verla
escrita en su corazon inocente y virjen. en sus
purpurinos y frescos labios ; y creyendo su alma
calificada por su nombre, me enamoré como uq
topo de una mujer tan poéticamente pura.

Pre[)aré el terreno con esa ridicula seccién de
taleg-rafia, propia de la edad en que me hallaba,
y despues de innumerables suspiros lanzados en
todos‘los tonos, y de enviarla medio centenar de
epistolas en estilo roméantico & mas no poder,
obtuve el anhelado si; y la-felicidad inmensa de
escuchar que mi escualida figura no la parecia
saco di‘paja.

*Siete meses pasé adorando & mi Purita como
si-fuera un alado querubin ; y aunque mi amor
era ardiente y entusiasta cual ninguno, te juro,
amigo lector, que nunca me atrevi & tocar la
sonrosada punta de sus nacarados y hermosisi-
mos dedos. Tal era de respetuoso.

Ocurriéseme, por aquel tiempo hacer uu pe-
quefio viaje & una dé las poblaciones inmediatas,
y la noche, \ispera de nji partida, omiiezamos &
representar una escena de senlinientiUi.'jmo, que,
por UBinespemdo incidente, estuvo a pique de aca-
bar en tragedia.

a— Adiés 1— me dijo mi angelde luz con tem-
bloroso acento — ; adiés, y acuérdate de tu pobre-
cita Pura & quien tu ausencia mataria si fuera
muy larga ! »

Dicho esto, nublé el llantosus ojosy resbalaron
por sus mejillas dos lagiimas. que por mas sefias
mM parecieron entonces dos liquidos diamantes
de Golgonda.

Mi angelical hechizo sacé para enjugarlas su
perfumada pafiuelo de batista.

Qué momento aquel |

Mis ojos empezaban también 4 humedecerse.

Pero j oh dolor! enredado en el maldito pa-
fiuelo salié uu billete de color verde-rabioso.

El billete cay6 & sus piés.

Al mirali';. Purita dio un grito y se abalanzé &
cojerle coa la velocidad del rayo, precisamente en
el instante en que, impulsado jior una desgarra-
dora sospecha, me arrojaba yo sobre él.

El terrible choque de nuestras frentes, encon-
tradas en este mutuo y rapido movimiento de in-
clinacién, hizo caer sin sentido a mi apesadum-
brada beldad y decidié en favor ndo la victoria.

Uecoji con mano convulsiva el malhadado tro-
feo, y jcual noseria el martiriode mi alma al sa-
borear una por una todas las gotas de hiel conte-
nidas en el siguiente caliz, & cuyo original me
remito:

« ldolatrada Purita : ese Chisgaravis que sirve
de pantalla & nuestras relaciones me va fa?ti-
» diando hasta lo sumo, y por mas convencido

v

» 'que esté de tu carifio, no puedo mirarle & tu
3 lado sin esperimentar uu sentimiento de ator-

» mentadores celos. Refréndale cuanto antes el

©

pasaporte, y ya te indicaré otro medio mejor
parar burlar lavigilancia de tu famiUa, cuando
» tenga el placer de estrecharte entre mis brazos
» en el consabido sitio.

=]

» Tu apasionado — inri®*we. »

| Qué tal. amigo lector, no te parece que la
nifia era todo lo que se llama una alhaja ?

Atener-alli un chisme cualquiera, te asejzuro
gue hubiera hecho la barbaridad de matarme;
pero afortunadamente no le tuve, y aunque
guardé la especie para consultarla aquella noche
con la almohada, esta carifiosa amiga de los de-
seperados me di6 tales y tan buenas razones, que
me curaron de mi criminal propdsito, y me hicie-
ron ver cuanto ganaba perdiendo el amor de tan
purisima criatura.

— Pero, sefior articulista, 6 sefior demonio, —
dirds tu falto ya de paciencia, — ¢ qué tiene que
ver todo e.so con él epigrafe en cuestion ?

— Lomismisimo que el nombre de mi pretérita
novia coa los sentimientos de su alma; esto es,
cerol

Aqui deberiayo hacer punto redondo para que
tuvieras una .prueba préactica de la exactitud de
mis doctrinas en materia de epigrafes; pfero te su-
pongo bastante convnido, y quiero eii obsequio
tuyo, y no porque rae haya maldita la falta, es-
tablecer algun parentesco de afinidad entre estas
lineas y el it que las encabeza.

Pero permiteme una palabra aun.

— Me parece, sefior,articulista, queya va siendo
hora deque entre usted en materia, y que para
digresion...

— Voy alla, mi querido lector, voy allal Pero
dime, asi Dios te salve: en tusescursiones por el
campo filoséfico, ¢no te has detenido nuncaa re-
flexionar siquiera im breve instante sobre ese
magnifico pronotnbre?

— Es dec”r, que despues de todo salimos con
que se trata de una cuestion gramatical!

— No por cierto1 Dios me libre de ofrecer & tus
delicados labios una pécimacompuesta de partes
deoracion.

— Entonces...

— Entonces es que no has parado mientes en
el valor de esapalabra sulilime, en esas dos letras
dignas de que se las consagre un poema épico.
Pues bien, en ese caso vamos & analizarlas, pero
no tiramaticalniente. Dejemos ese arido trabajo a
los fil6logos de oficio.

Que iH sea pronombre personal, 6 bien un sim-
ple atljetivo de posesion, ni & ti ni & mi nos im-
porta un ardite. Lleve 6 no pintada la virguJiUa,
como dicen los gramaticos, siempre serd para
nosotros el mismisimo td en cuerpo y alma, ori-
jen de tantas alegrias y de tantos disgustos.

Que & veces se trasforme en te y en //, por un
mi'canismo del lenguaje, cuya esplicacion no es de
este lugar, tampoco, hace & nuestro cuento. Ra-
mas de un misipo tronco, esa especie de trinidad
monosilaba no es sino una sola palabra con ter-
minaciones diferentes, que usamosen la conver-
sacion para significar tres cosas: La autoridad,
la confianza y el carifio.

Asi, pues, reservandome el «lerecho de escribir
un libro de mil paginas en folio sobre el mismo
tenia, libro en que recopilaré con lodos sus inte-
resantes detalles, las curiosas y dramatiéas his-
torias de los mas célebres luttumientos habidos
destle Adan hasta nuestros dias, me limitaré por
hoy & darte algunas pequefias muestras del im-
portante papel que ese dulcisimo cuanto lac6nico
pronombre juega en el curso de nuestra vida.

'm(, es la linea que divide la infancia dela pu-
bertad .

A los cinco afios tuteamos
viente.

4 todo bichovi-

Desde la cocinera & la duquesa.

Desde el zapatero al rey.

Para el nifio no hay dignidades, ni categorias,
ni tratamientos eitibarazosos.

Con la misma confianza que trata & sus solda-
dos de plomoy & suJuan de las Vifias de cartén
pintado, trata & los generales de carney hueso,
4 los principes y 4los emperadores-

Para él todos son iguales y & todos los mide por
el mismo rasero.

Este rasero es el ta.

Lo cual prueba, y dicho sea entre paréntesis,
que el hombre es demécrata por naturaleza, y
que sélo por un cimulo de inconcebibles aberra-
fiones puede llegar & convertirse en acérrimo de-
fensor del absolutismo.

Por de.sgracia suya, el nifio deja de serlo, y al
evaporarse el santo perfume de inocencia que en-
volvia su cuna, espira también en sus labios el
sonoro, el fresco, el dulcisimo td, simbolo de la
ternura y de la sencillez de su inmaculado co-
razon.

El primer usted que pronuncia una boca infan-
til se dirije siempre aun tirano, al maestro de
escuela. ' 1

i Triste, cosa es que hasta el mas humilde del
loe iratamienlos sociales sea hijo lejitimo de la
tirania |

Entre las disciplinasy el avinagrado gesto de
démine concluyen con el iii democratico de la
infancia.

Y & partir desde entonces, el que antes era nifio
aprende, no solo & tratar al préjimo con respeto,
dandole uu usted de padre y muy sefior mio, sino
también & deletrear, y luego & escribir hasta en
abreviatura el vsia, vuecencia, GualTisima, alteza,
magcftad, aanlidad, etc., para usarlos convenien-
temente cuando las circunstancias lo exijan.

A los cinco afios, el hombre prodiga & los en-
cumbrados escelencias el mismo tl que & su por-
tero.

A los vi'into, y sobre todo & los cuarenta, si la
casualiilail nns honra poniéndonos en contacto
con un sefior ifrpli'nlifimo le damos, ademas del
indispensnblo tratamiento— del-cual no se no.s
apea sino por una niaciu pai'ticulnr, — una cor-
tesia, (luiebro 6 jenuflixion de primer urden.

i llicn avi’iiturados los nifios, por que ellos tu-
tean & todo el mundo !

(5f conlireiia»'(i.)

KEDEUICO 1)K LA VE<iA.

ICIALGI RACION I>E LA ESTATUA DE *i. SENORA
DE FRANCIA.

Puy-on-Valay, lidp Betiembre de ISU).

La ceremonia’de la inauguraciéon de la estatua
de Sufstra Sniora de Francia, que se celebré en
I"uii-eii-\\ila;i el miércoles 12 de setiembre, es
una solemnidad de las mas grandiosas que he
visto.

Era una fiesta no sélo religiosa, sino patridtica
y nacional. Todos saben que esta estatua colosal
ha sido fundida con los cafiones tomados en Sebas-
topol. Para poderme cerciorar de su dimensién
fui & darun paseo sobre la cabeza del nifio Jesus
y otros me acompafiaban en este paseo.

Celebrabase aquel dia el nombre de la Virjen,
el valor del ejército francés y la munificencia de
S. M. el emperador Napoleon Ill. quien tuvo el
generoso y sublime pensamiento de convertir
los trofeos de las glorias militares francesas
en un monumento que simboliza la Reina de los
cielos.

Lo milicia, el clero, la ciencia, la nobleza, el
pueblo, todas las clases de ia sociedad estabnn
representadas de un modo imponente en esta
tiesta.



Proco.cn oohouor de la inauguraciéond. laes-a,uad.NuPstM .S..0.d.F..auc.a.Map.z, de,

Puy y sus alrededores, ricos en recuerdos y
Domljres liistéricos, lo son también en cuadros
pintorescos y grandiosos : es una comarca sin

rival bajo este punto de vista.

Toda descripciéon seria mezquina é invitamos
4 los turistas & cerciurai’'se por sus propios 0jos.

Grande era el jubilo que animaba la inmensa
multitud que cubria todos los caminos que con-
vergen en Puy: tres dias antes de ia fiesta, se lia-
bian puesto en préactica todos los medios cono-
cido.s y por conocer en materia de locomocion,
Reboi.ibau de jentelas ililigencias, los viajeros, &
falta do asientos, iban encaramados en las bacas;
coclips particulares, clasicas carreta.? arrastradas
por tardos bueyes, caballos, muias, acémi-
las, etc , c'ti\ Todo ello, Immbi'PS y cuadrupedos,
con peiiiuliop, giiinialdas, banderolas, fiores y
flanuiia.": Miincus; lid era el espectaculo que se
veia por to las partes, on todus los caminos.

Desde launte vispera, laa fundas, posadas, con-
ventos y j;!;l;! paptl de ca.«ns particulares de la
ciudii I csiahaii atestadas de junte desde el sota-
no & la ciimljro : jiara albergar tan numerosa
mucliedniiibr'.", ha sido necesario echar paja en
los atrios de las ig-lesias. convirtiéndolas por la
noche en dormitorios,

Los habila:i:cs hablan emulado entre si en la
colg'adnra do ZLt< casas que desaparecian bajo
la suila, of fullajoy jas flores. Las calles en toda
su longitud oitabaii entoldadas v tapizadas de
verdiirii, \'cianse por do quii”“ra cn”~blemas é ins-
cripciones en honor d&i Maria, llotando al aire, en
los balcones y Insia en los tejados.

La lip.sta di6 principio el miércoles, desde las
nueve de la manana con un repique de campa-
nas,tahas de canon, redoble de tambores valos
ecos dcl elai'in.

El prelado ofiuiante ora monsefior arzobispo de
Burdeos, asistido de varias dignidades eclesia-iti-
cas que de todas las di6cesis de Francia hablan
venido & tomar asiento en un magnifico estrado
construido en la plaza de Breuil, adornado con
los colores de la Virjen :en el centro del estrado,
en la parte superior del altar, se o.stentaban las
armas de S. M, el emperador, las de S S. el sobe-
rano pontifice y las de todos los obispos de Fran-
cia.

Una larga y soleiinie procesion recorrié todas
las calles d™ la ciudad, concluyendo por recoo-
~Ntrarse en la plata de Breuil para asistir a la
bendicion de la estatua. En seguida todo se troco

enalgazara,iiestasy grandes iluminariasen todas
las alturas de la villa de Puy. La festividad con-

cluyé por vistosos fuegos artificiales.

L. HOrSSOT.
(Trad. A. L. de B.)

La traduccion del Mundo ilustrado ae hace
bajo ia direccién del conocido escritor D. J. Se-

gundo Fidrez.
IMPORTAWTE

A f{iii de g\io los siiscritort-h dd M mdo

ilusirado tengan coniplolos los oi iiiiine-

i'Usqui' deben foi'marel lomé correspon-
diente & 18<>0, la ifitipre.sH, (jue por cii*-
ciuislanciiis njenas a su voluntad no pudo

comenzar la i>ublic<icion del peridédico en

primero d(‘ enero, dara cinco nunieros

cinco mese.s que

esli'uordiniirios en los

fallan hasta el Ireinta y uno de diciem-
bre. Kl secundo di? estos nimeros siiple-

mentfirids ha vislo ya la luz puablica t-1 30

de setiembre.

KStl:UCHIIEHTO  TICOGMIGH HE D f, IR t. IELUDO,

HJbDlItIn,
calle de Sania TercM nudni. 8.
OCEFITO

PARIN,

c;'illede S. André des Arls, nlim. |7

Se remite iranco de porte el catélogo <le las pu-
blicaciones de dicho Establecimiento & las perso-

nas que deseen obtenerlo.

Los directores del Mundo iluslrado informan &

sus suscritores que pueden suministrarles una

encuadernaciéon 6 pana mtjvil, cuyo ,<istema sen-
cilloy c6modo permite reunir, en volumen,y &

medida que se van publicando, los niameros del n
periédico, que entonces no se manchan ni mal-
tratan. Los directores ceden estaspaslas mOvilea
de tela granada {chagrinée] por 6 fr.y de papel de
color por 5 fr.

Los suscritores que deseen tener estas paslas
moviles pueden pedirlas & los sefiores A. Laplace
y C* caUe deSaint-André-des-Arts, n” 47.

(J- R
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